SQJ :
YIIR Ricarpen

Clamo acQua Da TUTTE Le PaRTI

Guide e manuali IRRIGARDEN

Manuale d'istruzioni
programmatore per irrigazione
HUNTER PRO-C

Puoi trovare questo prodotto in vendita da:

IRRIGARDEN S.N.C.

VIA ACHILLE GRANDI 3 - 40055 VILLANOVA DI CASTENASO (BO)
TEL. 051.782013 - FAX 051.782268
Email: info@irrigarden.bo.it

Sito web: www.irrigarden.bo.it

Shop Online: shop.irrigarden.bo.it



mailto:info@irrigarden.bo.it
http://www.irrigarden.bo.it
https://shop.irrigarden.bo.it

PRO-C

Programmatore di irrigazione
per impianti residenziali e commerciali

Serie PC
Programmatore modulare
Modelli per interni o esterni

®
Manuale dell’utente e I-Il'l."el.
istruzioni per I’installazione
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Specifiche

Specifiche di funzionamento

Tempid'irrigazione della stazione: daTminutoa6 orenei
programmiA,BeC

Partenze Ciclo: 4 al giorno, per programma, per un massimo di
12 cicli giornalieri

Modalita diirrigazione: programmazione per giorni della
settimana, irrigazione aintervalli per un massimo di 31giorni
oirrigazione neigiornipariodispari basato su calendarioe
datario di365giorni

Specifiche elettriche

Ingresso trasformatore: 230 Vca, 50/60 Hz
Uscita trasformatore: 24 Vca, 1A
Uscita stazione: 24 Vca, 0,56 A per stazione

Uscitamassima: 24 Vca, 0,84 A
(inclusocircuito valvola principale)

Batteria: batteriaalcalinaa 9V (noninclusa), utilizzata solo
perlaprogrammazione in assenzadialimentazione CA;
lamemoria permanente conservaidatidei programmi

Batteriainternaallitio CR2032, nel pannello frontale, per
I'orologio.

www.irrigarden.bo.it
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Dimensioni dell'armadietto

Altezza: 23cm
Larghezza: 21,5cm
Profondita: 10,9 cm

Armadietto per esterniNEMA 3R, IP44.

Impostazioni predefinite

Il tempo d'irrigazione di tutte le stazioni & impostato su zero.
Il programmatore & dotato di una memoria permanente che
conserva i dati dei programmi inseriti anche se si interrompe
I'alimentazione, senza necessita di batterie.

Pulizia
Per la pulizia adoperare solo un panno inumidito con acqua
saponata delicata.

shop.irrigarden.bo.it
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Componenti di Pro-C (continuo)

J. W Display LCD

Q)

Schermo principale

Riporta varie informazioni (ora,
valori e programmazione)

i

Irrigazione

L'icona viene visualizzata durante
Iirrigazione

6

Goccia di pioggia

Indica che l'irrigazione verra
effettuata il giorno selezionato

@ Anno Indica I'anno corrente
@ Mese Indica il mese corrente
@ Giorno Indica il giorno corrente

Goccia di pioggia
barrata

Indica che I'irrigazione NON verra
effettuata il giorno selezionato

®

Partenza ciclo

Indica I'orario di partenza del ciclo
del programma selezionato

-3l Interruttori e pulsanti di comando

Identificatore

Indica il programma utilizzato

Aumenta il valore lampeggiante

Pulsante )
@ programma (A,BoC) @ selezionato
@ Numero stazione Indica la stazione selezionata Pulsante 2 Riduce il valore lampeggiante
- selezionato
Permette all'utente di impostare
Tempi d'lrrigazione  tempi d'irrigazione che variano da Permette di passare al seguente
Tminuto a 4 ore per ogni stazione @ Pulsante % valore da impostare. Utilizzare
S - - anche per avviare un ciclo manuale
@ Giorni della setti Indica i giorni della settimana in
iorni della settimana N ) o )
cui e prevista o meno l'irrigazione Pulsante 4= Permette di tornare al precedente
ulsante )
L. coiorni Indi lezi R, valore da impostare.
Irrigazione nei giorni  Indica se sono selezionati giorni
dispari/pari diirrigazione pari o dispari Consente di selezionare traii
@ Intervallo Indica se ¢ stata selezionata @ Pulsante @ programmi A, B e C; Utilizzare anche
l'irrigazione a intervalli per avviare un programma di test
Riporta la percentuale di i . ) )
Regolazione P . P ) ) Interrgttore di Utilizzare per escludere i sensori
@ X regolazione stagionale selezionata, esclusione del sensore _ . ) ;
stagionale Clik, se installati

con incrementi del 5%

pioggia
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Componenti di Pro-C (continuo)
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Componenti di Pro-C (continuo)

(ol Selettore di comando

@ Acceso

Posizione normale del selettore per
il funzionamento automatico

@ Imposta data e

Imposta la data e I'ora correnti

Imposta partenze

ora correnti
@ ciclo programma

Consente diimpostare gli orari di
partenza dei cicli di irrigazione.
Da1a4 per programma

Imposta tempi
d'irrigazione delle
stazioni

Imposta i tempi d'irrigazione di
ogni stazione

Consente di selezionare i singoli giorni

D Vano di cablaggio

Una batteria alcalina (non inclusa) consente

Batteriaa9V  diprogrammare il programmatore in
assenza di alimentazione CA.
Consente di reimpostare il

E:Ls;nte programmatore. Tutti i dati programmati

rimarranno intatti.

Modulo base

Zona per il collegamento del
trasformatore, i cavi dei sensori e altri
dispositivi al programmatore

@ Impostai giornidi in cui effettuare l'irrigazione (per giorni Terminali Utilizzare per collegare un connettore
irrigazione della settimana, giorni pari o dispari o di ingresso SmartPort, che consente di attivare i
intervallo di irrigazione) SmartPort® telecomandi Hunter
Imp(?sta Consente di attivare ° d[sattivare la E installato un trasformatore (solo modelli
funzionamento p‘ompla otla valvola principale per le Trasformatore per esterni; i modelli per interni sono
pompa SINgole stazioni dotati di un trasformatore con spina)
Consente di modificare i tempi
Regolazione d'irrigazione globali, compresi tra - _ . o Vali ’
@ stagionale 5% e 300%, senza riprogrammare il ngr?eilsligfg Area in cui viene collegata l'alimentazione

programmatore

CA principale (solo nei modelli per esterni)

Solar Sync®

Consente di programmare le
impostazioni quando si utilizza il
sensore Solar Sync di ET

Capocorda di
messa a terra

Per ulteriore protezione contro
sovratensioni, collegare il capocorda
allamessaaterra

Manuale - Singola
stazione

®

Consente di attivare una singola
stazione

Spento

www.irrigarden.bo.it

Utilizzare per interrompere tutti i
programmi e arrestare totalmente
l'irrigazione fino a quando il selettore
non viene riportato in posizione
ACCESO, oppure per impostare alcuni
giorni di spegnimento programmatolRR

®
®
®
O]
®
®
O]
®

alimentazione

Terminali Utilizzare per collegare Hunter
sensori Solar Sync o i sensori Clik
Scorrimento Rilasciare per rimuovere o inserire i

moduli di Pro-C

GARDEN
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Montaggio a parete del programmatore

Conil programmatore sono inclusi tutti gli accessori necessari
per lamaggior parte delle installazioni.

1. Utilizzare comeriferimentoil foro sulla parte superiore del
programmatore e avvitare unavite da 25 mm alla parete.
Nota: se la parete non € molto solida, utilizzare gli appositi
tasselli.

2. Allineareil programmatore alla vite e far scorrere sulla vite il
foro collocato sulla parte superiore del programmatore.

3. Fissareil programmatore collocando le viti nei fori.
Per PC-401-A: se il cavo di alimentazione e danneggiato,

deve essere sostituito dal produttore, da un rappresentante
dell'assistenza o da una persona qualificata per evitare pericoli.

A NOTA

Il programmatore Pro-C per interni non € impermeabile e
non e resistente agli agenti atmosferici, per cui deve essere
installato in ambienti chiusi o in aree protette. Tenere
lontani i bambini: questo dispositivo deve essere utilizzato
solo dagli adulti.

Il modello per esterni & impermeabile e resistente agli
agenti atmosferici. |l collegamento del programmatore
Pro-C per esterni alla fonte di alimentazione principale deve
essere effettuato da un elettricista qualificato, rispettando
tutte le normative locali. Un'installazione errata potrebbe
causare scosse elettriche o incendi. Tenere lontani i bambini:
questo dispositivo deve essere utilizzato solo dagli adulti.
www.irrigarden.bo.it IRRIGARDEN shop.irrigarden.bo.it




Collegamento dell'alimentazione CA

Armadietto per interni
Far passareil cavetto del trasformatore nel foro collocato sul lato A NOTA

inferiore sinistro del programmatore e collegare un cavo giallo a

ogni vite contrassegnata con AC e il cavo verde a GND. Questa operazione deve essere eseguita esclusivamente da
un elettricista qualificato.

Per l'installazione del cablaggio CA, adoperare sempre un
adattatore maschio per canalina da 13 mm. E previsto che i pro-

O TERRA grammatori Pro-C/PCC vengano alimentati da corrente continua
(Verde) con un dispositivo che protegga contro sovracorrenti oltre 15A.
@ AC1
(Giallo) Armadietto per esterni
1. Farpassareil cavettodialimentazione CA e lacanalina
®Ac2 nell'aperturadel condotto da13 mm collocata sul lato inferiore
(Giallo) sinistro dell'armadietto.

Armadietto per interni 2. Collegareicaviaicavidel trasformatore collocatiall'interno del

vanodiinterconnessione. Le unita sono fornite conunamorsettiera
integrata. Per l'installazione del cablaggio CA adoperare sempre un
adattatore maschio per canalinada13 mmomologato UL.

3. Inserire I'adattatore nel foroda 13 cmcollocato nella parte

©® MESSAA = inferiore del programmatore. Applicare undado all'adattatore
TERRA ;’ all'interno dell'involucro.
(Verde) H
o8 . 4. Collegare unabatteriaalcalinaa 9V (noninclusa) ai terminali
(@ NEUTRO aa dellabatteria e collocarlanel vano batteria posto sul retro del
(Bianco) : pannello anteriore. La batteria consente di programmare il
o] = programmatore inassenzadialimentazione CA. In mancanza
(3 FASE = dialimentazione CA, I'irrigazione non avra luogo. Questo
(Nero) e programmatore e dotato diuna memoria permanente, per cui,
A y incasodiinterruzione dell'alimentazione elettrica, I'orologio el
Armadietto per esterni 120V 230V datario del programmatore continueranno a funzionare anche se
STATI UNITI| RESTO DEL MONDO labatterianoneinstallata.

www.irrigarden.bo.it IRRIGARDEN shop.irrigarden.bo.it



10

Installazione dei moduli per stazioni

Il programmatore Pro-C e caratterizzato da un modulo di base

installatoin fabbrica perun numero massimo di 4 stazioni. Per

espandere le capacita del programmatore a 16 stazioni, € poss

aggiungere altrimoduliinincrementidi 3 stazioni (PCM-300),
oppure uno singolo a 9 stazioni (PCM-900). Glialtri modulisono

venduti separatamente.

Perindividuare l'installazione o larimozione dei moduli
PCM dal programmatore, il Pro-C si serve diun firmware per
il riconoscimento automatico dei moduli. Grazie a questa

Installazione dei moduli PCM

Il programmatore Pro-C dispone di una funzionalita di facile
utilizzo, Power Lock, che garantisce che i moduli siano alimentati
e saldamente fissatial programmatore. Power Lock e in grado
bloccare o sbloccare tuttii moduli contemporaneamente coniil
semplice scorrimento di Power Lock.

ibile

1. Collocare Power Lock nella posizione Power Off (sbloccato).
Inserireimoduli PCM rispettandone la posizione sequenziale
nell'armadietto del programmatore.

funzionalita, & possibile riconoscere il numero esatto di stazioni

senza dover reimpostare o accendere il programmatore.

www.irrigarden.bo.it

2. Quandoimodulisonoin posizione, collocare Power Lock
in posizione Power On (bloccato) peralimentare e fissarei
modulinel programmatore.

3. llprogrammatore Pro-Criconosce automaticamente il numero
correttodistazioni. Non & necessario premereil pulsante
Resetoaccendereil programmatore.

Per utilizzare un PCM-900 per espandereil
programmatore a 16 stazioni, & necessario
installare un PCM-300 nel primo slot di
espansione (stazioni5-7) e il PCM-900 nei
due slot di espansione superiori.

IRRIGARDEN shop.irrigarden.bo.it



Collegamento dei cavi delle stazioni

1. Instradareicavidellevalvole tralaloroubicazioneeil
programmatore.

2. Incorrispondenzadelle valvole, collegare un cavo comune a
uno deicavidel solenoide di ogni valvola. Nellamaggior parte
deicasi, il cavo e dicolore nero. Collegare il cavo di comando
all'altro cavo del solenoide. Collegare tuttiicaviadoperando
connettoriimpermeabili.

3. Farpassareicavidelle valvole nel condotto e collegarli ai
corrispettivi morsetti contrassegnati da numeri.

4. Asportare13mmdiisolante dalle estremita dituttiicavi.
Fissareil cavo comune al terminale COM (Comune).
Collegareicavidi comando delle valvole ai terminali numerati
corrispondenti alle stazioni.

La vite del terminale comune é stata spostata dal modulo di
base; ora si trova sotto i terminali del sensore. Non collegare
i cavi comuni in ingresso al terminale PM/V.

www.irrigarden.bo.it IRRIGARDEN
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Collegamento della batteria (opzionale)

A AVVISO: RISCHIO DI INCENDIO, ESPLOSIONE E
SCOSSE ELETTRICHE. SOSTITUIRE SOLO CON BATTERIE

DI TIPO CR2035. L'utilizzo di un diverso tipo di batterie
potrebbe provocare incendi, esplosioni e scosse elettriche.
Per istruzioni, consultare il manuale dell'utente.

Collegare una batteriaalcalinaa 9V (noninclusa) ai terminali
dellabatteria e collocarlanel vano batteria posto sul retro del
pannello anteriore. La batteria consente di programmareiil
programmatore in assenza di alimentazione CA. In mancanza
dialimentazione CA, l'irrigazione non avra luogo. Questo
programmatore e dotato di una memoria permanente, per cui,
incasodiinterruzione dell'alimentazione elettrica, I'orologio eiil
datario del programmatore continueranno a funzionare anche se
labatterianon é installata.

Attivazione della batteria al litioda3 V

Dopo averinstallato Pro-C, accertarsidirimuovere I'isolatore dei
contatti della batteria per consentire il mantenimento dell’orario
anche casodiinterruzione dialimentazione.

A NOTA

Durante l'installazione diuna batteria al litioda 3V, accertarsi che
I'estremita positiva (+) sia rivolta verso I'alto.

www.irrigarden.bo.it IRRIGARDEN
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Collegamento di una valvola principale (opzionale)

Collegare uno deicavidellavalvola principale al terminale P/MV.
Collegare I'altro cavo al terminale COM (Comune).

)
bl
NN
e )
S 4
)

CoOM
www.irrigarden.bo.it IRRIGARDEN shop.irrigarden.bo.it
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Collegamento di un rele di avvio della pompa (opzionale)

1. Instradare unacoppiadicavidalrelé dellapompa
all'alloggiamento del programmatore.

2. Collegareil cavo comune dellapompa al morsetto COM
(Comune)el'altrocavo del relé della pompaal morsetto P/MV.

L'assorbimento della corrente di mantenimento del relé non
deve superare 0,28 A (24 Vca). Non collegare il programmatore
direttamente alla pompa in quanto si danneggerebbe.

Minimo 4,5m

P/MV

PSR

Alla pompa

—

coM

www.irrigarden.bo.it IRRIGARDEN
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Collegamento di un sensore atmosferico Hunter Clik (on inciuso)

Al programmatore Pro-C & possibile collegare un sensore Quando il sensore atmosferico _ e -
atmosferico Hunter o un altro tipo di sensore atmosferico, provvede alla disattivazione = I
allo scopo di interrompere l'irrigazione automatica in caso di dell'irrigazione automatica, sul E VN
precipitazioni atmosferiche di entita sufficiente. display viene visualizzato OFF. E SENSOR

1. Rimuovere il ponticello metallico dai due terminali SEN nel

programmatore.

2. Collegare un cavo a un terminale SEN, e I'altro cavo all'altro
terminale SEN.

www.irrigarde IRRIGARDEN shop.irrigarden.bo.it
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Collegamento di un sensore atmosferico Hunter Clik (continua)

Prova del sensore atmosferico

Con il programmatore Pro-C & possibile eseguire una prova
semplificata di un sensore Pioggia collegato al circuito del
sensore. Per effettuare una prova manuale del funzionamento
del sensore Pioggia, eseguire un avvio manuale tramite la
freccia destra (per ulteriori informazioni, vedere pagina 26).
Durante il ciclo manuale, & possibile premere il pulsante di
prova sul sensore Clik (ad esempio Mini-Clik®) per interrompere
I'irrigazione.

WATER DAy

< J

Lafunzione Manuale - Singola stazione ignora qualsiasi sensore
collegato e consentiral'irrigazione.

Esclusione manuale del sensore atmosferico

Se il sensore Pioggia interrompe l'irrigazione,
per escluderlo e possibile azionare
I'interruttore di esclusione collocato sulla
parte anteriore del programmatore.

Collocare l'interruttore in posizione di
Bypass per disabilitare il sensore Pioggia
nell'impianto e lasciare il controllo al
programmatore. Il sensore atmosferico puo
essere escluso per I'attivazione manuale
anche utilizzando la funzione Manuale singola stazione.
L'interruttore di esclusione non influisce sull'aggiornamento
della Regolazione Stagionale quando si utilizza il sensore
Solar Sync.

www.irrigarden.bo.it IRRIGARDEN shop.irrigarden.bo.it




Collegamento ai telecomandi di Hunter (on inclusi)

Il programmatore Pro-C e compatibile con i telecomandi di Hunter.
Il cablaggio di SmartPort (incluso con tutti i telecomandi Hunter)
consente di utilizzare i comandi di Hunter in modo semplice

e rapido. Con i telecomandi di Hunter, I'impianto pud essere
controllato senza doversi spostare continuamente per tornare al
programmatore.

Installazione del connettore di SmartPort

1. Installare un raccordo a "T" con filettatura femmina da 13 mm
nella canalina di cablaggio sotto il programmatore Pro-C,
a circa 30 cm di distanza.

2. Infilare i cavi rosso, bianco e blu del fascio di cavi nella
base del raccordo a "T" e nel vano di cablaggio del
programmatore, seguendo l'illustrazione.

3. Avvitare SmartPort al raccordo a "T" seguendo l'illustrazione.

A NOTA

E possibile utilizzare il n. parte 258200 come metodo
alternativo per montareil connettore di SmartPort.

www.irrigarden.bo.it
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4. Collegare il cavo rosso al morsetto AC1, collegare il cavo
bianco al morsetto AC2, collegare il cavo blu al morsetto
REM.

A NOTA

Seicavirosso e bianco vengono invertiti, verra visualizzato un
messaggio "SP ERR".

shop.irrigarden.bo.it
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Collegamento ai telecomandi di Hunter (continua)

ROAR

()

www.irrigarden.bo.it
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(Bianco)

AC1
(Rosso)

Eventualiprolunghe del cablaggio applicate al connettore
SmartPort® possono determinare la visualizzazione diun
messaggio di errore sul display del programmatore e possibili
malfunzionamentidel telecomando a causa diradiointerferenze.
A secondadelsito, inalcune situazionile prolunghe del fascio

di cavipossono funzionare correttamente, mentre in altri

casi potrebbero non funzionare affatto. In entrambii casi,

il prolungamento del fascio di cavideve essere realizzato
adoperando cavo schermato, per ridurre al minimo gli effettidi
eventualiinterferenze. Per la massima semplicita diinstallazione,
ordinare un nuovo fascio di cavi schermati SmartPort Hunter

(n. parte SRR-SCWH) con cavo schermato di 7,6 metridi
lunghezza.

shop.irrigarden.bo.it



Collegamento a Hunter Solar Sync®

Solar Sync & un sistema di sensori che, se collegato a un
programmatore Hunter Pro-C, regola automaticamente
I’irrigazione in base al cambiamento delle condizioni climatiche.
Solar Sync utilizza un sensore della temperatura e
dell'irraggiamento solare per misurare le condizioni
meteorologiche del luogo di installazione allo scopo di
determinare I'evapotraspirazione (ET) o il tasso di utilizzo idrico
delle piante e del tappeto erboso. Il sensore Solar Sync, inoltre,
include un sensore Hunter Rain-Clik e Freeze-Clik che arrestano
I'impianto di irrigazione in caso di pioggia e/o gelo.

www.irrigarden.bo.it
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Il programmatore aumenta o diminuisce automaticamente

i tempi di irrigazione in base ai mutamenti delle condizioni
meteorologiche. Le caratteristiche particolari di questo nuovo
prodotto per l'irrigazione consentono di dosare I'apporto idrico
per limitare i costi e salvaguardare la salute delle piante. Il
programmatore va programmato normalmente, dopo di che
interviene il sistema Solar Sync, che elimina la necessita di
regolare manualmente il programma di irrigazione in funzione
delle diverse stagioni.

Per istruzioni sull'installazione e sulla programmazione di Hunter
Solar Sync, consultare il manuale dell'utente di Solar Sync.

shop.irrigarden.bo.it
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Impostazione di data e ora correnti

1. Spostareil selettorein posizione DATA/ORA.

2. Intalmodo, sul display lampeggial'anno corrente. Utilizzare i
pulsanti Kl e =l per cambiare I'anno. Premere il pulsante ® per
passare all'impostazione del mese.

3. Intalmodo, il meseiniziaalampeggiare. Utilizzare i pulsanti
el per cambiareil mese. Premereil pulsante® per passare
all'impostazione del giorno.

4. Intalmodo,ilgiornoiniziaalampeggiare. Utilizzare i pulsanti
el per cambiareil giorno. Premere il pulsante® per
passare all'impostazione dell'ora.

5. Intalmodo, I'orainiziaalampeggiare: Utilizzare i pulsanti
e Bl per selezionare AM, PM o 24 ore. Premereil pulsante %
per passare alle ore. Utilizzare i pulsanti Ell e Bl per cambiare
I'oravisualizzata sul display. Premereil pulsante® per passare
ai minuti. Utilizzare i pulsantiEll el per cambiare i minuti
visualizzatisul display.

A questo punto, ladatael'orarisultanoimpostate.

www.irrigarden.bo.it IRRIGARDEN

YEAR

MONTH

Van. am¥
]
=

shop.irrigarden.bo.it



Impostazione delle partenza dei cicli diirrigazione

1. Spostareil selettore in posizione PARTENZE CICLO.
2. Premereilpulsante @ per selezionare A,BoC.

3. UtilizzareipulsantiE®ll e Bl per cambiare la partenza del ciclo
(conincrementidi15 minuti). Una sola partenza determina
I'attivazione in sequenzadi tutte le stazioni presentinel
programma, per cuinon € necessarioimmettere una partenza
perognistazione.

4. Premereil pulsante® peraggiungere un'ulteriore partenza
al programma visualizzato oppure il pulsante @ peril
programma successivo.

Eliminazione di un orario di partenza

Conilselettoreimpostato su PARTENZE CICLO, premerei
pulsanti Kl e Bl fino a visualizzare 12:00 AM (mezzanotte).
Da questa posizione, premere unavoltail pulsante Bl per
raggiungere la posizione OFF.

A NOTA

L'attivazione ditutte le stazioniavviene in base aunordine
numerico. Per I'attivazione di un programmadiirrigazione, &
sufficiente impostare una sola partenza del programma.

Se perun programma sono disattivate tutte e quattro le partenze,
ancheil programma é disattivato (anche se gli altri dettagli

del programma vengono conservati). Con tale programma
l'irrigazione non viene effettuata, dal momento che non é stato
impostato alcun orario di partenza.
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1. Spostareil selettorein posizione TEMPID'IRRIGAZIONE.
2. Intalmodo, il display mostral'ultimo programma selezionato

Impostazione dei tempi di irrigazione delle stazioni

(A,BoC),ilnumerodistazione selezionatoeiltempo
d'irrigazione di tale stazione comincia alampeggiare. Per
passare aunaltro programma, premereil pulsante @.

3. UtilizzareipulsantiEll e Bl per cambiare i tempid'irrigazione /S

visualizzatisuldisplay. | tempid'irrigazione impostabiliperla
stazione varianoda1minutoa6ore.

4. Premereil pulsante® per passare alla stazione successiva.
5. Ripetereipassi2e 3 perognistazione.
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Impostazione dei giorni di irrigazione

1. Spostareil selettorein posizione GIORNI D'IRRIGAZIONE. 2. Dopo la programmazione, ruotareil selettore su ACCESO per
2. Intal modo, sul display viene visualizzato il programma abilitare I'esecuzione automatica di tuttii programmiconle
selezionato (A, B, 0 C). Per passare a unaltro programma, partenze impostate.

premereil pulsante @. Scelta diirrigazione secondo giorni dispari/pari

3. llprogrammatore mostrale informazioni del programma
giornaliero attivo al momento programmato. E possibile
sceglierel'irrigazione in determinati giornidella settimana,
I'irrigazione aintervalliol'irrigazione nei giorni pari o dispari.
Ogni programma funziona utilizzando solo un tipo di opzione 1. Conilcursore  suSUN premere unasolavoltail pulsante .
relativa ai giornidiirrigazione. ODD comincia alampeggiare sullo schermo.

2. Sesidesideraeffettuarel'irrigazionein giorni pari, premere
unasolavoltail pulsante El. EVEN comincia alampeggiare
sullo schermo. E possibile passare daODD a EVEN (dispari o

Perl'irrigazione, questa funzione utilizza giorni del mese
numerati e non giorni specifici della settimana (giorni dispari:
1°,3°,5%ecc.; giornipari: 2°,4°,6° ecc.).

Scelta di determinati giorni
della settimana in cui effettuare

l'irrigazione N ! ! c
& . \ pari) eviceversa premendoil pulsante .

1. Premereil pulsante Kl per \ 3 D to di eff Firri ] o ) )
attivare l'irrigazione inun \ . Dopoaversceltodieffettuarel'irrigazione nei giorni pario

giorno specifico della settimana \ dispari, riportare il selettore in posizione ACCESO.

(suldisplay viene visualizzato |
sempreillunedicome primo “
giorno). Premereil pulsante

Bl perannullarel'irrigazionein

tale giorno. Dopo aver premuto
un pulsante, il display mostra
automaticamenteil giorno
successivo. Un'icona®indicaun
giornoincuiviene effettuatal'ir-
rigazione. Un'icona® indicaun

PROGRAM PROGRAM
A A

0obD EVEN

giornoin cui non viene effettuata
I'irrigazione.

PROGRAM
A

NCRIEC
TUE WED THU FR SAT SUN

=
Se
=
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Impostazione dei giorni di irrigazione (continua)

Scelta dell'irrigazione a intervalli

Questa funzione e utile se sidesidera adoperare un programma
diirrigazione pit regolare senzatener conto del giorno della
settimanaodelladata. L'intervallo sceltorappresentail numero

digiornitraun'irrigazione e l'altra, inclusoil giornodiirrigazione.

1. Spostareil selettorein posizione GIORNI D'IRRIGAZIONE.
Lagocciad'acquasopra Lunedidovrebbe cominciare a
lampeggiare.

2. Premereilpulsante# fino al lampeggiamento di EVEN,
quindipremere ancoraunavoltail pulsante=. Il display passa
allamodalitaintervallo eil numero del giorno dell'intervallo
lampeggia.

3. Premereil pulsante B&. Sul display vengono visualizzati due
numeri: l'intervallo eigiornirimanentinell'intervallo.

4. llnumerodigiornitraleirrigazioni, ointervallo, cominciaa
lampeggiare. Utilizzare i pulsantiEll el per selezionare il
numero di giorni desideratitraleirrigazioni.

5. Premereilpulsante®.|giornirimanentinell'intervallo
cominciano alampeggiare. Utilizzare i pulsanti Kl e Bl per
selezionare ilnumero di giornifino alla successivairrigazione
desiderata. Ungiornorimanente indica che l'irrigazione
inizierail giorno successivo.

www.irrigarden.bo.it
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Se vengono selezionatialcuni giorni senzairrigazione (®) nella
parteinferiore del display, I'irrigazione a giorni intervallati
esclude taligiornidall'irrigazione. Ad esempio, se i giorni
dell'intervallo sonoimpostatia5elunedinon éuno deigiornidi
irrigazione, il programmatore esegue l'irrigazione ogni 5 giorni,
ma non dilunedi. Seil giornodiirrigazione dell'intervallo capita
dilunedielunedinonégiornodiirrigazione, il programmanon
esegue l'irrigazione peraltri 5 giorni, per cuil'irrigazione non
viene eseguita per un totale di10 giorni.
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Opzioni per I'esecuzione del ciclo diirrigazione

Acceso
Dopoavercompletato la programmazione, ruotareiil

selettore su ACCESO per abilitare I'esecuzione automatica

dituttii programmicon le partenze impostate.

Spegnimento dell'impianto: posizione SPENTO
Perdisattivare le valvole che eseguono I'irrigazione,
ruotareil selettore impostandolo per due secondi sulla
posizione SPENTO. Tuttii programmi attivivengono
interrottiel'irrigazione viene arrestata. Perripristinareil
normale funzionamento automatico del programmatore,
é sufficiente ruotare nuovamenteil selettore per
impostarlo sulla posizione ACCESO.

Attivazione manuale di una singola stazione
1. Portareil selettorein posizione MANUALE.

2. Intalmodo, suldisplay lampeggiail tempo d'irrigazione

dellastazione. Utilizzare il pulsante ® per passare
allastazione desiderata. A questo punto, € possibile
utilizzareipulsanti Kl e =l perselezionareladurata
diirrigazione diunastazione.

3. Ruotareil selettore sulla posizione ACCESO

. . - . N = ‘uf " "
per attivare la stazione (I'irrigazione verra E L Fe- o
. ; > = L U X
eseguita solo perlastazioneindicata, = oaoon e o
quindiil programmatore tornerainmodalita | = PROGRAM
automatica senza modificare il programma
precedentemente impostato).
/A wora
Lafunzione Manuale - Singola stazione ignora qualsiasi sensore
collegato e consentiral'irrigazione.
www.irrigarden.bo.it IRRIGARDEN

Regolazione Stagionale

Lafunzione Regolazione Stagionale
siadopera per modificarei
tempid'irrigazione globalisenza
riprogrammare interamente il
programmatore. Questafunzione
el'ideale perapportare lievi
variazioniche sirendonoindispensabili al mutare delle
condizioni meteorologiche. | periodipiu caldidell'anno,
ad esempio, potrebberorichiedere un'irrigazione
lievemente superiore. Laregolazione stagionale pud
essere incrementatain modo da attivare le stazioni

per un periodo di tempo superiore rispettoaquello
programmato. All'approssimarsidell'autunno, invece,
laregolazione stagionale pud essereridotta per
diminuire laduratadell'irrigazione.

1. Spostareil selettorein posizione REGOLAZIONE
STAGIONALE.

2. PremereipulsantiE® ol perimpostarela

percentuale desideratada 5% a300%.
Pervisualizzare ilnuovo tempod'irrigazione
appenaregolato, ruotareil selettore sulla posizione
diimpostazione deitempid'irrigazione. | tempi
d'irrigazione visualizzati vengono aggiornatiin base alla
regolazione stagionale effettuata.

A NOTA

All'inizio, il programmatore dovrebbe essere
programmato sempre nella posizione 100%.
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Opzioni per I'esecuzione del ciclo diirrigazione (continua)

Avvio e avanzamento manuale con un'unica operazione

L'attivazione diun programma puo essere effettuataanche senza
adoperareil selettore.

1. Conilselettoreinposizione ACCESO, tenere premutoiil
pulsante® per circa due secondi.

2. Questafunzione attivaautomaticamente il programma
A.E possibile selezionare il programma B o C premendo il
programma @.

3. Intalmodo, ilnumero della stazioneinizia alampeggiare.
Premereil pulsante 4« o® per visualizzare le diverse stazionie
utilizzareipulsantiEl el per modificareitempidiirrigazione
delle stazioni. (Se duranteil passo2 o 3 nonviene premuto
alcun pulsante, il programmatore avvia automaticamenteiil
programmaA).

U P |
( I |
STATION RUN TIME
;ROGRAM

4. Premereil pulsante® per passare alla stazione con cuisi
desiderainiziare. Lirrigazione avverra solo dalla stazione
selezionata e per quelle successive con numerazione maggiore.
Dopo unapausadidue secondi, il programma viene avviato.

Questafunzione e l'ideale perunciclorapido se sirende necessaria
un'irrigazione supplementare o se si desidera scorrere le stazioni
perispezionare l'impianto.
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Utilizzo di Pro-C per 'attivazione dell'illuminazione per esterni (opzionale)

Collegamento del trasformatore FX

Il programmatore Pro-C e in grado di supportare tre trasformatori
diilluminazione separati dotati diinterfaccia PXSync.
Collegareicavidallaprimainterfaccia PXSyncall'uscita1della
stazione (e a Comune) sul terminale Pro-C. Se si utilizzaun
secondo o terzo trasformatore, & necessario collegare il secondo
allastazione 2 eilterzo alla stazione 3.

| ciclimanualiavviati sul programmatore o dal telecomando
annulleranno eventuali programmiautomatici attualmente
inesecuzione. Dopo aver completatoil ciclo manuale, il
programmatore viene riportato alla modalita automatica,
eseguendo il successivo programma pianificato secondo la
partenza specificata.

Comune
Uscita stazione

Spina accessoria
trasformatore
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Utilizzo del Pro-C per l'attivazione dell'illuminazione per esterni opzionale)

Creazione di un programmadiilluminazione

1. Spostareil selettoreinposizione PARTENZE CICLO.

2.Premere etenere premutoil pulsante @ per 6 secondie
osservareillampeggiare dei programmiA, B, C.

3.VengonovisualizzatiL1e unascritta OFF lampeggiante.
A questo punto, il programmatore & pronto per ladesignazione
dei programmidiilluminazione.

4.Aggiungere unapartenzaal programmadiilluminazione L1
premendoipulsanti Kl e Bl fino alla visualizzazione della
partenzaappropriata. Al programma L1e possibile assegno
finoa quattro partenze.

5. Spostareil selettorein posizione TEMPID'IRRIGAZIONE.
Premere ripetutamenteil pulsante @ fino allavisualizzazione
diL1. UtilizzareipulsantiEll e =l peraggiungere untempodi
irrigazione al programmadiilluminazione L1.

= ] ( :‘ . :‘ '-‘ A
= = (2
E START TIME PROGRAM

3 A

Esempio di schermata pronta per
I'immissione dei dati

— - - - - -
Sesiutilizzaun secondo o terzo trasformatore diilluminazione, = : ='-‘ -:: : Am = : ='-‘ -:: : AM
ripetere la procedurariportata sopra dopo aver connesso le = - == = - ==
. . . . . PR . . = STARTTIME Vhes ESTARTTIME e
interfacce PXSync aggiuntive e aver aggiuntoirelativi tempi di = pRgoRAM = PROSRAN
partenzaeirrigazione.
Non é necessario programmare giorni della settimana peri
programmidiilluminazione, poiché vengono eseguiti ogni Esempio di schermata lampeggiante quando si tiene premuto il
giornoinbase ai tempi di partenza e irrigazione programmati. pulsante @
=) T
A NOTA En = rr
Dopo aver assegnato una partenzaal programma L1, la stazione =
ldaunastazionediirrigazione viene trasformatain stazione di
illuminazione (lo stesso discorso vale per L2 e L3). Diconseguenza,
quando sicreano programmi per l'irrigazione A,Bo C, lastazione 1 I oroararmma di {luminazione oud
. 2 Iluminazi u
mostra USED poiché é stataassegnataunapartenzaall. prog tivat P
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Funzioni avanzate

Impostazione del funzionamento della
pompa/valvola principale

Perimpostazione predefinita, il circuito
diavviodellapompa/valvola principale &
attivo, cioé eimpostato su ON. Il circuito
dellapompa/valvola principale pud essere
attivato (ON) o disattivato (OFF)inbasealla
stazione, indipendentemente dal programma
assegnato allastazione.

5. Lasciareil selettore in posizione ACCESO.

| giornidiinattivita rimanenti diminuiscono alla
mezzanotte di ognigiorno. Quando siarrivaa
zero, il display mostral'ora del giorno normale
el'irrigazioneriprende normalmente conla S~
partenza successiva programmata.

Impostazione di determinati giorni
di non irrigazione
Laprogrammazione di giornisenza
irrigazione e utile per evitarel'irrigazione

) ) ) . ) neigiornidifalciaturaoinaltre situazioni; se, ad esempio, la
2. Premere ipulsanti &8 o & per attivare (ON) o disattivare (OFF) falciatura del prato viene eseguita sempre disabato, questo giorno

|'azionamento della pompa/valvola per la stazione specifica. . ) > S ’
. pompa/ P i P i puo essere designato come Giorno senzairrigazione, inmododanon
3. Premereil pulsante® per passare alla stazione successiva. eseguire lafalciatura di erba bagnata.

4. Ripetereipassi2e 3 pertutte le stazionidesiderate.

DAYS LEFT

Perprogrammare I'azionamento della pompa:

1. Spostareil selettorein posizione POMPA.

1. Spostareil selettorein posizione GIORNID'IRRIGAZIONE.

2 Immettere unprogrammadiirrigazionea
intervalli, come descritto a pagina 24.

3. Premere unasolavoltail pulsante .
MON cominciaalampeggiare.

Spegnimento programmabile

Questa funzione consente diinterrompere /
tuttiiciclidiirrigazione programmati per (
undeterminato periodo ditempo, dala31 \
giorni. Allafine del periodo si spegnimento = 4. Utilizzare il pulsante# finchéil cursore sitrova
programmato, il programmatore riprende il sul giorno della settimana che sidesidera

normale funzionamento automatico. impostare come g]orno senza

X irrigazione. =
M:Lm 5. Premereil pulsante Bl perimpostare £
questo giorno come giorno senza
irrigazione. @ siilluminaduranteil wou e weo ) en sar )
giorno selezionato.
6. Ripetereipassi4e5perdesignare tuttiigiornisenza
irrigazione desiderati.

1. Spostareil selettorein posizione SPENTO.

2. Premereil pulsante E&: verravisualizzato 1
el'icona DAYS LEFT siillumina.

3. Premere E& tuttele volte chesiritiene
necessario perimpostare ilnumero di giornidesiderati(finoa 31).

4. Spostareil selettorein posizione ACCESO; a quel punto, OFF,
unnumero, e l'icona DAYS restano attivi.
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Funzioni nascoste

Personalizzazione dei programmi

Ilprogrammatore Pro-C & configuratoin fabbrica con tre programmi
indipendenti (A, B, Ccon quattro partenze ciclo ciascuno) per

soddisfare esigenze differentiinrelazione ai tipi di piante. Il program-

matore Pro-C puo essere personalizzatoin modo davisualizzare
soloiprogrammirichiesti. Per semplificare la programmazione, e
possibile nascondere i programmiche non & necessario visualizzare.
1. Iniziare conil selettorein posizione ACCESO.

2. Premereetenere premutoil pulsante . Spostareil selettore
in posizione GIORNID'IRRIGAZIONE.

3. Rilasciareipulsanti E=.

4. Utilizzareipulsanti Kl e Bl per cambiare le modalita dei
programmi.

STARTITINE STARTITINE!

FROGRAM FROGRAM
ABC AB

Modalita normale
(2 programmi / 4 partenze ciclo)

Modalita avanzata
(3 programmi / 4 partenze ciclo)

START/TINE!

PROGRAM
A

Modalita limitata

1programma./ l.partenza ciclo
ap gwww.lrrl ar&en.ﬁ

Ritardo programmabile tra le stazioni

Questa funzione consente diinserire unritardo trailmomento
incuiviene disattivataunastazione eilmomentoin cuiviene
attivatalastazione successiva. Lafunzione € molto utile negli
impianti dotati divalvole a chiusuralenta o negliimpianti con
pompa che funzionano vicino alla portata massima o dotati di
cisterne perl'irrigazione ariempimento lento.

1.
2.

5.

. Rilasciareil pulsante . In tal

Iniziare conil selettorein posizione ACCESO.

Premere e tenere premutoil pulsante Elruotandoin
contemporaneail selettorein
posizione TEMPID'IRRIGAZIONE.

modo, il display mostra un tempo
diattesa, insecondi, pertuttele
stazioni.

PremereipulsantiEll e Bl per aumentare odiminuireiil
ritardo tra O e 59 secondiinincrementidilsecondo, quindi
inincrementidi1minuto, finoaun massimo di4 ore. Quando
il ritardo passa dai secondiai minuti e quindi alle ore, viene
visualizzato Hr. Il ritardo massimo e 4 ore.

Spostareil selettore in posizione ACCESO.

A NOTA

IIcircuito diavvio dellapompa/valvola principale si attivera nei
primi15 secondidiogniritardo programmato per facilitare la
chiusuradellavalvola ed evitare cicliinutili della pompa.

0.1 IRRIGARDEN
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Funzioni nascoste (continua)

Esclusione del sensore programmabile

Il programmatore Pro-C pud essere programmato in modo cheiil
sensore disattivil'irrigazione solo nelle stazioni desiderate. Inun
patio, ad esempio, i vasi collocati al di sotto di tettoie potrebbero
nonricevere acqua piovana, per cui potrebbe essere necessario
continuare airrigarlianche quando piove. Per programmareil
funzionamento del sensore:

1. Spostareil selettore in posizione ACCESO.

2. Premereetenerepremutoil pulsante Elruotandoin
contemporaneail selettorein posizione PARTENZE CICLO.

3. Rilasciareil pulsante B Il display mostrail numero
dellastazioneel'icona SENSOR, mentre ON cominciaa
lampeggiare.

4. Premereil pulsante Bl o Bl per attivare o disattivare il sensore
per lastazione visualizzata.

ON =Sensore attivato (I'irrigazione viene sospesa)
OFF = Sensore disattivato (I'irrigazione viene attivata)
5. Utilizzareipulsanti « o % per passare alla stazione successiva

in cuisidesidera programmare I'esclusione del sensore.

Perimpostazione predefinita, il programmatore disattiva
I'irrigazione in tutte le zone dove cade la pioggia.

Inunastazione attivatain modalita diesclusione del sensore

viene visualizzatala parola SENSOR conl'icona i) lampeggiante.

STATION senbor

STATION SENSOR
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Funzioni nascoste (continua)

Calcolatore dei tempi d'irrigazione totali

Il programmatore Pro-C mantiene il conteggio di tuttii tempi
d'irrigazione totalidel programma. Questa funzione consente di

stabilire rapidamente la durata di ogni programmadiirrigazione.

1. Quandoin modalita TEMPID'IRRIGAZIONE, utilizzare il
pulsante® peravanzare fino all’ultima stazione.

2. Premereunasolavoltail pulsante® per verificareil totale di
tuttiitempid'irrigazione programmati.

3. Utilizzareil pulsante @ per verificare ulteriori programmi.

Programma di prova

Conilprogrammatore Pro-C e disponibile un metodo semplificato

per I'esecuzione di un programma di prova. Questa funzione
attiva ognistazione sequenzialmente, dalla prima all'ultima.
E possibile cominciare da qualunque stazione. La funzione si
rivela estremamente utile per controllare il funzionamento
dell'impiantodiirrigazione.

Peravviareil programma di prova:
1. Premereetenere premutoil pulsante @. In tal modo, il
numero della stazioneiniziaalampeggiare.

2. Premereil pulsante 4« 0% per passare alla stazione con cui
sidesideracominciare il programmadiprova. Utilizzarei
pulsantiEll e Bl perimpostareuntempod'irrigazione della

duratamassimadi15 minuti. [l tempo d'irrigazione deve essere

immessounasolavolta e sararipetuto per tutte le stazioni.

3. Dopounapausadiduesecondi, il programma diprovaviene
avviato.
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Memorizzazione dei programmi con Easy Retrieve™

Il programmatore Pro-C consente di salvare in memoriaiil
programmadiirrigazione preferito, per poterlorichiamare
successivamente. Questa funzione consente direimpostare
rapidamente il programmatore conil programmadiirrigazione
programmato originariamente.

Per memorizzare il programma:

1. Conilselettoreinposizione ACCESO, premere e tenere
premutiipulsantiE®e @ per3secondi. |l display passaaz
dasinistraversodestra, indicando cheil programma e stato
salvatoin memoria.

2. RilasciareipulsantiEle @.

Perrichiamare un programma precedentemente salvatoin

memoria:

1. Conilselettorein posizione ACCESO, premere e tenere
premutiipulsantiEle @ per 3 secondi. Il display passaa =
dadestraversosinistra, indicando che il programma é stato
richiamato dalla memoria.

2. RilasciareipulsantiEle @.
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Funzioni nascoste (continua)

Ritardo Solar Sync per Pro-C

La funzione di ritardo é disponibile solo dopo aver installato
Solar Sync. La funzione Ritardo Solar Sync consente di
rimandare I'applicazione delle modifiche di regolazione
stagionale apportate dal Solar Sync fino a 99 giorni.

Quandoilritardo Solar Sync e attivo, Solar Sync continua a
raccogliere e memorizzare i dati.

Funzionamento:
Peraccedere all'impostazione Ritardo Solar Sync:

1. Spostareil selettorein posizione ACCESO; premere e tenere
premutoil pulsante E&, ruotare il selettore in posizione Solar
Sync, quindirilasciareil pulsante El. Viene visualizzatala
seguente schermata: d:XX (in cuidindicaigiorni, mentre XXil
numero digiorniimpostatiperil ritardo).

2. Premereil pulsante K@l o B per aumentare/diminuire
ilnumero di giornidaimpostare perilritardo. Unavolta

visualizzato il numero di giorni desiderato, riportareiil selettore

in posizione ACCESO per attivareil ritardo.

IIlnumero di giornirimanenti non viene visualizzato nella

schermata ACCESO. Per verificare se la funzione Ritardo sia
attiva, aprire ilmenu Ritardo Solar Sync e controllare i giorni
visualizzati. Se sono visualizzatiuno o piti giorni, la funzione

Ritardo Solar Sync e attiva, se sivisualizza 00, la funzione Ritardo

Solar Syncnon e attiva.
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Per modificare I'impostazione relativa ai giorni di ritardo
esistente:

1. Aprireil menu Ritardo Solar Sync premendoil pulsante
eruotandoil selettore sulmpostazioni Solar Sync, quindi
rilasciando il pulsante E&.

2. Utilizzareitasti K@l o Bl per modificare il numero di giorni
fino allavisualizzazione dei giorni diritardo desiderati.
(Seigiornivengonoimpostatisu 00, il ritardo Solar Sync
viene impostato su OFF.)

3. Riportareil selettore in posizione ACCESO per applicare le
modifiche.

Quandoilritardo Solar Sync é attivo, Solar Sync continuaa
raccogliere le informazioni climatiche e acalcolareil valore di
regolazione stagionale. Laregolazione stagionale verra applicata
quandoil ritardo Solar Syncraggiunge 00.
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Funzioni nascoste (continua)

Ciclo e assorbimento

La funzione Ciclo e assorbimento consente di suddividere il
tempo d’irrigazione di una stazione in periodi di irrigazione piu
brevi. Questa funzione é utile per le irrigazioni su pendii, terreni
poco permeabili 0 zone appena seminate dato che applica
I'acqua pit frequentemente ma per meno tempo, evitando cosi
ruscellamento o allagamenti. Inserire la durata del ciclo corto
desiderato per la stazione e il periodo di assorbimento inteso
come numero minimo di minuti di attesa necessari prima che
si possa effettuare il secondo ciclo. Il numero totale di cicli
impostati si ottiene dividendo il tempo di irrigazione totale
impostato per la durata prescelta del ciclo.

Accesso al menu Ciclo e assorbimento

Per accedere alla funzione Ciclo e assorbimento, ruotare il
selettore in posizione ACCESO, premere e tenere premuto il
pulsante K& per 3 secondi; quando si tiene premuto il pulsante
K3, ruotare il selettore in posizione TEMPI D'IRRIGAZIONE,

quindi rilasciare il pulsante.

STATION

CYCLE

Esempio di schermata Ciclo
pronta per I'immissione dei dati
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STATION

CYCLE

Esempio di schermata Ciclo
solo con minuti

IRRIGARDEN

Impostazione della durata del ciclo:
Inizialmente, viene visualizzata la stazione 1. Per accedere alle
altre stazioni, premere il pulsante € o .

Una volta visualizzata la stazione desiderata, utilizzare il
pulsante K&l o Bl per aumentare o diminuire la durata del ciclo.
E possibile impostare la durata da 1 minuto 4 ore in incrementi
di 1 minuto o su OFF se non si desidera impostare alcun ciclo.

A NOTA

Prima di visualizzare 1 ora, vengono visualizzati solo i minuti
(ad esempio 36). Da 1 ora in su, viene visualizzato I'orario in
ore e minuti (ad esempio 1:13 e 4:00).

Se i tempi d'irrigazione sono pari o inferiori alla durata del ciclo,
non viene applicato alcun ciclo.

STATION

CYCLE

Esempio di schermata Ciclo con
ore incluse
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Funzioni nascoste (continua)

Accesso al menu Assorbimento:

Dopo aver programmato le durate dei cicli desiderate, € possibile
accedere alla dell’assorbimento premendo il pulsante @.

La stazione sara identica a quella mostrata in precedenza
impostando il ciclo (ovvero, se nel menu Ciclo viene visualizzata
la stazione 2, tale stazione verra visualizzata per impostarne
I’'assorbimento premendo il pulsante @).

Non & possibile accedere al menu Assorbimento senza prima
aver programmato una durata del ciclo.

Impostazione della durata dell'assorbimento:
Per accedere alle altre stazioni, premere il pulsante 4 o ».

Quando si cambiano le stazioni, se si individua una stazione a
cui non e associata una durata del ciclo, la schermata tornera
alla durata del ciclo. Passare alla stazione successiva con una
durata del ciclo, quindi premere il pulsante @ per tornare al

menu assorbimento.
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Una volta visualizzata la stazione desiderata, utilizzare

il pulsante K& o Bl per aumentare o diminuire la durata
dell'assorbimento. E possibile impostare la durata
dell'assorbimento da 1 minuto 4 ore in incrementi di 1 minuto.

Prima di visualizzare 1 ora, vengono visualizzati solo i minuti
(ad esempio 36). Da 1ora in su, viene visualizzato l'orario in
ore e minuti (ad esempio 1:13 e 4:00).

STATION

SOAK SOAK

Esempio di schermata
Assorbimento solo con minuti

Situazioni di ciclo e assorbimento

La stazione 1 necessita di 20 minuti
di irrigazione, ma dopo 5 minuti
avviene il ruscellamento. Dopo
appena 10 minuti pero il terreno

e pronto per assorbire piu acqua.
La soluzione sarebbe quella di
programmare 20 minuti come
tempo d'irrigazione della stazione,
5 minuti come tempo del ciclo e 10 minuti come tempo
di assorbimento.

Esempio di schermata
Assorbimento con ore incluse

Esecuzione del ciclo della stazione 10
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Funzioni nascoste (continua)

Hunter Quick Check™

Questa proceduradidiagnostica deicircuiti consente di
identificare rapidamente eventuali cortocircuiti causati
comunemente da solenoidi difettosio da un filo scoperto che
entrain contatto conunaltro cavodella stazione.

Per avviare la procedura di verifica Hunter Quick Check:

1. Premere contemporaneamenteipulsantiEll, B, «e® . In
modalita standby (e selettore su ACCESO), il display LCD mostra
tuttii segmenti(per poterindividuare problemidel display).

2. Premereil pulsante Kl per avviare la proceduradi verifica Quick
Check. Intal modo, il sistema esegue laricercain tutte le stazioni
perrilevare picchidicorrente neiterminali della stazione. Quando
vienerilevato un cortocircuito nel cablaggio, sul display LCD
del programmatore lampeggia momentaneamente il simbolo
ERR preceduto dal numero della stazione. Quando la procedura
Hunter Quick Check completa la diagnostica di questo circuito, il
programmatore tornain modalita diirrigazione automatica.

Cancellazione della memoria del programmatore/
Azzeramento del programmatore

Seil programmatore non é stato programmato
appropriatamente, € possibile attenersiauna procedura
perilripristino delle impostazioni di fabbrica della memoria
el'eliminazione dituttiidatieiprogrammiimmessinel
programmatore. Premere e tenere premutoil pulsante @.
Premere erilasciareil pulsante RESET collocato sul retro del
pannello anteriore. Attendere fino alla visualizzazione di12:00
am sul display. Rilasciareil pulsante @. A questo punto, il
programmatore e pronto per essere riprogrammato.
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Gli eventuali programmi salvati con Easy Retrieve resteranno
memorizzati dopo I'azzeramento del programmatore.

CHIUSURA INVERNALE DELL'IMPIANTO DI IRRIGAZIONE
Nelle localitain cuiil livello di congelamento supera la profondita
delle tubazioniinstallate, gliimpianti normalmente vengono
sottopostiaunaproceduradettadi“chiusurainvernale". Per
svuotare I'impianto e possibile adoperare vari metodi. Lo
svuotamento dell’impianto deve essere eseguito tramite aria
compressa, siconsigliadirivolgersia personale qualificato.

A ATTENZIONE! INDOSSARE ADEGUATE
PROTEZIONI PER GLI OCCHI APPROVATE DALL'ANSI
(AMERICAN NATIONAL STANDARDS INSTITUTE)

Lo spurgo dell'impianto con aria compressa richiede la
massima attenzione. L'aria compressa pud causare gravi

lesioni, anche agli occhi, causate da detriti volanti. Durante
la procedura di spurgo, indossare adeguate protezioni

per gli occhi approvate dall'’ANSI e allontanarsi dalle
apparecchiature per l'irrigazione (tubazioni, irrigatori
statici e valvole). LA MANCATA OSSERVANZA DELLE
PROCEDURE INDICATE POTREBBE DETERMINARE
GRAVI LESIONI PERSONALI.
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Guida alla risoluzione dei problemi

Problema

Il programmatore ripete il ciclo di
irrigazione o esegue l'irrigazione
continuamente, anche quando non
dovrebbe (ripetizione dei cicli).

Causa

Sono state impostate troppe partenze
(errore dell'utente).

Soluzione

Ogni programma attivo richiede una
sola partenza. Per ulteriori informazioni,
consultare "Impostazione delle partenze
dei cicli di irrigazione" a pag. 21.

Sullo schermo non compare nulla.

Controllare il cablaggio dell'alimentazione CA.

Risolvere eventuali problemi.

Sul display viene visualizzato "SP ERR".

Il sistema subisce interferenze.

Controllare il fascio di cavi di SmartPort®.
Verificare che il cavo rosso sia collegato al
terminale AC1, il cavo bianco al terminale
AC2 e il cavo blu al terminale REM. Se i
cavi sono stati prolungati, devono essere
sostituiti con cavi schermati. Per ulteriori
informazioni sui cavi schermati, rivolgersi
al distributore locale.

Sul display viene visualizzato "P ERR".

Si é verificato un guasto nella pompa,
nella valvola principale o nel cablaggio
della pompa/valvola principale.

Controllare la continuita dei cavi al
rele della valvola principale. Sostituire
o riparare il cavo in corto. Controllare
che le connessioni dei cavi siano
impermeabili e in buone condizioni.

Sul display viene visualizzato il numero di
una stazione ed ERR, ad esempio "2 ERR".

Si é verificato un guasto nel solenoide o
nel cablaggio della stazione.

Controllare la continuita del cavo della
stazione. Sostituire o riparare il cavo
in corto. Controllare che le connessioni
dei cavi siano impermeabili e in buone
condizioni.

Sul display viene visualizzato "NO AC".

Assenza di alimentazione CA
(il programmatore non é alimentato).

Controllare la corretta installazione del
trasformatore.
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Guida alla risoluzione dei problemi (continuo)

Problema

Sul display viene visualizzato "SENSOR
OFF".

Causa

L'irrigazione e interrotta dal sensore di
pioggia o il ponticello del sensore non e
installato.

Soluzione

Portare I'interruttore del sensore pioggia
sul pannello anteriore in posizione BYPASS
per escludere il circuito del sensore pioggia
o installare il ponticello del sensore.

L'impianto non viene disattivato dal
sensore pioggia.

Il sensore pioggia &€ incompatibile o il
ponticello non & stato rimosso quando &
stato installato il sensore.

E attiva la modalitd Manuale - Singola
stazione.

Accertarsi che il sensore sia del tipo a
microinterruttore, ad esempio Mini-Clik®.
Controllare che il ponticello sia stato
rimosso dai terminali SEN. Appurare il
corretto funzionamento (vedere "Prova
del sensore atmosferico" a pagina 16).

La modalita Manuale - Singola stazione
esclude il sensore. Adoperare la modalita
Manuale - Tutte le stazioni per provare il
sensore.

Non partono tutte le stazioni desiderate.

Errore di programmazione, selettore in
posizione non corretta.

Accertarsi che il selettore sia nella
posizione corretta. E possibile controllare
facilmente il numero di stazioni che hanno
un tempo d’irrigazione programmato
portando il selettore in posizione TEMPI
D'IRRIGAZIONE e premendo la freccia
sinistra.

La valvola non si attiva.

Si & verificato un corto circuito nei
cablaggi.

Guasto del solenoide.

Controllare il cablaggio.

Sostituire il solenoide.
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Certificato di Conformita alle direttive europee

Hunter Industries dichiara che il programmatore di irrigazione modello Pro-C & conforme alle normative di cui alla Direttiva Europea
87/336/EEC, relativa alla compatibilita elettromagnetica, e alla Direttiva Europea 73/23/EEC, relativa alla bassa tensione.

Awviso FCC

Questo programmatore genera energia in radiofrequenza

e puo causare interferenze alla ricezione radiotelevisiva.
L'apparecchiatura e stata sottoposta a verifica ed & stata ritenuta
conforme ai limiti relativi ai dispositivi di calcolo di classe B,

in accordo alle specifiche di cui alle normative FCC, Parte 15,
Sottoparte J, emanate per garantire una ragionevole protezione
contro le interferenze nelle installazioni residenziali. Tuttavia,
non esiste alcuna garanzia circa il verificarsi di interferenze in
una determinata installazione. Se questa apparecchiatura causa
interferenze alla ricezione radiotelevisiva, che possono essere
determinate spegnendo e accendendo |'apparecchiatura, si
invita I'utente ad eliminare le interferenze adottando una o piu
contromisure di seguito indicate:

* Modificare I'orientamento dell'antennaricevente
* Allontanare il programmatore dal ricevitore

* Collegareil programmatore aun'altra presa, in modo che
programmatore ericevitore siano collegati a derivazioni differenti

www.irrigarden.bo.it

Midi? g /
Senior Regulatory Compliance Engineer
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Se necessario, per ulteriori suggerimentirivolgersial rivenditore
oadunradiotecnico esperto. Pudrisultare utile la consultazione
del seguente opuscolo predisposto dalla Federal Communications
Commission: "How to Identify and Resolve Radio-TV Interference
Problems", che spiega come identificare e risolvere problemi di
interferenze radiotelevisive. L'opuscolo e disponibile presso I'U.S.
Government Printing Office, Washington, D.C., Stock No. 004-
000-00345-4 (prezzo: $2,00)

IRRIGARDEN

Questo prodotto non deve essere utilizzato per scopi
diversi da quelli illustrati nel presente documento.

La manutenzione del prodotto deve essere eseguita solo
da personale abilitato e autorizzato.
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